
Большой Бэн
?? ?????? ? ??????? ? ??????? 

Предлагая вниманию читателей "Просторов" произведение "Большой Бэн"1, написанное 
группой "Перцы" в 1986 году, мне хотелось бы осветить мало затронутую текстуально-
литературную часть их творчества. Проистекающую из общей "речевой" подпольно-
художественной атмосферы Одессы 80-х и, – в большей степени, –  специфического круга 
людей, существовавших параллельно и вокруг Перцев, частью которого был и ваш покорный 
слуга. "Большой Бэн" является хронологически вторым текстом, вышедшим из-под пера 
группы. Первый – "РтынчикипоциМа"(1985?), последний – "Надомники"(1987). "Надомники" и 
"Большой Бэн" подписаны псевдонимами "П.Даллес" и "Г.Донован" (резиденты американской 
разведки из фильма "Семнадцать мгновений весны"). Ни последние два, ни все три 
произведения не связаны между собой сюжетно и даже стилистически. Их связывает другое.

То, что пронизывает все творчество Перцев, прочитывается в их работах и объектах, 
созданных в неповторимой манере того самого пустого, грязного, предельно плоского 
"рисунка", передающего всю "тупость" (перцевское выражение), комичность ситуации, там, 
где их манера является прямым продолжением все того же текста – их речи. Когда слово, 
"логос" разламывается и на первый план выходит его фонетика. Помещенное в другой 
контекст оно приобретает иное, новое звучание. Возникает та самая "трещина". 
Большинство названий перцевских таблиц, как и цитаты в них, хоть и взяты из советских 
книжек – в этом смысле они "литературны", но по сути являются продолжением мягкой 
одесской практики пустословия: бесконечно длящегося текста со случайными семантико-
фонетическими связями. Очищенное от смысловой нагрузки слово переходит в знак. И уже в 
качестве такового может выступать чем угодно. Знаком становится сам текст, вещи-
объекты, люди-персонажи, их "статус" (друзья, место в цеховой художественной иерархии и 
т.д.). Так в "Надомниках" появляются персонажи-знаки: Коля Панитков (московский 
художник, член группы "Коллективные Действия"), Витя Сальников (одесский антиквар), 
Лейдер, Чацкин, Света Штромберг (девушка из компании, ныне живущая в Нью-Йорке), 
"Мартынчики" (одесские художники С.Мартынчик и Д.Бургазли). Но в отличие от 
"Надомников", где сюжет присутствует, текст "Большого Бэна" – чистый абстрактно-
фонетический пузырь. Идеальный пример практики пустословия и плод, если угодно, 
коллективных действий в рамках специфического круга. 

У "Большого Бэна" есть своя небольшая предыстория. С начала 80-х мы с Карманом 
(А.Петрелли, ныне московский художник, известный своей галереей "Пальто") много шутили, 
работали над "пустым словом", практиковали нечто напоминавшее эксперименты обэриутов. 
Чуть позже, уже общаясь с Герой Поповым (музыкант, живущий теперь в Амстердаме), я 
продолжил эту практику и с ним. В какой-то момент он зашел к Перцам и пересказал им 
нашу деятельность. Перец (Олег Петренко) сразу придал всему законченную форму. Так 
появился "Большой Бэн". Справедливости ради заметим, что Попов видимо сообщил Перцам 


